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ALTIPLANO

Secciones de la propuesta tecnica

@ ' Presupuesto para ejecutar el proyecto > @ ' Datos de la organizacion )
Analisis de la situacion inicial de la (s) .

Ubicacion del proyecto comunidad (es) :

@ ' Aspectos culturales ) @ ' Descripcion del proyecto >




ALTIPLANO
RESILIENTE

Instrucciones en la propuesta

RESILIENTE

SECCIONES DE LA PROPUESTA TECNICA

Se deben eliminar las letras en rojo después de hacer la propuesta, ya que sirven unicamente como una

PROPUESTA TECNICA guia. En todo el formato se deberd usar letra fuente tipo Calibri 11, con un numero maximo de 25 pdginas
(no cuenta caratula y anexos). No modificar el encabezado y pie de pdgina, dejarlos como aparecen.

Incisos A, B y C Mdximo de 5 pdginas
A. Presupuesto para ejecutar el proyecto

Colocar los datos de acuerdo con los totales del presupuesto detallado en el Formato 3.

Descripcion Monto

Cantidad solicitada al donante: Monto en GTQ, XXXXX.XX
Recordar que el monto debe ser expresado en Equivalente en USD XXXXXXX
quetzales (GTQ), con su equivalente en dolares
(USD) (segun la tasa de cambio oficial del Banco de
Guatemala a la fecha de elaboracion de la
propuesta). El monto de financiamiento solicitado

'] r i LI s A r— Wy h L




ALTIPLANO
RESILIENTE

Presupuesto para ejecutar el proyecto

Colocar los datos de acuerdo con los totales del presupuesto detallado en el Formato 3.

Descripcion Monto

Cantidad solicitada al donante: Monto en GTQ XXXXX. XX
Equivalente en USD XXXXXXX
Cantidad de aporte de la organizacion: Monto en GTQ XXXXX.XX
. Equivalente en USD XXXXXXX
Cantidad Total del Proyecto: Monto en GTQ XXXXX. XX
Equivalente en USD XXXXXXX

Monto debe ser expresado en quetzales (GTQ), con su equivalente en ddélares (USD)
Monto maximo solicitado de USD 45,000

La contrapartida no es obligatoria

Monto debe ser congruente con presupuesto (formato 3)




RESILIENTE
S}
® ' Ubicacion del proyecto >

* Los proponentes deberan identificar en la propuesta técnica (Formato 1) el
territorio cubierto por su proyecto, especificando la o las microcuencas
atendidas, con su numero de identificacion (de 1 a 48).

N, 1 ! 2 /! 3 | 4 | 5 ! 6/ 7 | 8 | 9 | 10 |

Pixcaya 1 Balanya Cotoya Pixcaya- Xaya- Xequijel SacGuexa Sacputub A Eschaquichoj Siguila
Papumay Coyolate

[ No. | 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
m Espumpuja Paguisis Sacabaj Pinut Sepeld 1 Puxal Sepeld 2 La Unidn Quiejel Xepocol
[ No. | 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30
m Mactzul Paxocol Joj Tzunama Matuloj Pixcaya B Mufioz Pixcaya A Tarragmaca Samald A
[ No. | 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40
m Pachinima Samala E Xequijel B Seco Samala C Xequijel A Curruchique Xequijel C Samala D Agua Escondida
| No. | 41 42 43 44 45 46 47 48
m Sacputub B Palacama Chipaca Paqui Samala B Xalcata Canché Xalbaquiej
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Ubicacion del proyecto >

1. Cuencasy microcuencas, departamento(s) y municipio(s): * Las donaciones >€ asilgnarén d
, e M cl proyectos que se implementen

= 2y 5 7 g Reforma ¢ ’{ SRE '0"‘.‘ ’ Zacuaiﬁa"“'t £ 1A
BRSNS ) S el o dentro del area de ejecucion del
At s Marmet s . ../ proyecto (48 microcuencas)

') Rio Blanco

R L ' o https://arcg.is/1CuKDO
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ALTIPLANO

M RESILIENTE
<OXC>
2,3 ' Ubicacion del proyecto >

B. Ubicacion del proyecto

1. Cuencas y microcuencas, departamento(s) y municipio(s):
Las donaciones se asignaran a proyectos que se implementen dentro del area de ejecucion del proyecto

Altiplano Resiliente, coloque los datos en el siguiente cuadro:

No. Microcuenca Cuenca Municipio Departamento

1
2
3

n...
Ver mapa de dreas de influencia en el anexo 1 del presente documento, en los Términos de Referencia y

mapa disponible en https://arcg.is/1CuKDO

Si requiere hacer uso de las capas de las 48 microcuencas priorizadas por el proyecto Altiplano Resiliente,
el link de descarga es https://fcg.org.gt/formatosdocumentos/
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RESILIENTE
Ubicacion del proyecto >

2. Mapa de ubicacion fisica del proyecto
Insertar las coordenadas GTM o geogrdficas, en el cuadro siguiente, de la ubicacion de las intervenciones
del proyecto a nivel de lugares, es decir, un punto georreferenciado por cada una de las comunidades,
areas boscosas, entre otros, donde tendra acciones el proyecto y un mapa de localizacion del mismo.

No. | Nombre de la comunidad, bosque, otro. | Coordenada X (Longitud) | Coordenada Y (Latitud)

S [ WIN |

Ejercicio
practico




Aspectos culturales @ ' Datos de la organizacion >

* Datos de la organizacion

Nombre y descripcion general de la(s) . .
comunidad(es) atendidas: San Juan Comalapa esta ubicado en un e Datos del contacto prlnC|pa|
Comunidad Municipio pequefio valle rodeado de colinas, poblados

1. Zaculeu o c | de e_.species fqrestaleg; los terrenos pla[‘los se ° Datos de| representa nte |ega|

2. Agua Escondida an Juan Lomalapa dedican a cultivos agricolas de diversa indole.

3. Palams . * Breve historia

4. La Loma Chimaltenango

Pz-:ljzsc::::que pertenecen las comunidades: Mesti ’ TIpOIOgIIa de Ia OrganlzaCIO,n
oot * Proyectos ejecutados en los

Comunidad linglistica: K'iche' UItImOS 3 dnos
Kaqgchikel . .y
Mo * Responsables de la organizacion
Castellana (espanol) (J D)

Otra (s) (indicar cual o cuales):




Analisis de la situacion inicial de la (s)
comunidad (es)

Analizar las dificultades y los
problemas que afectan, por
ejemplo:

e Tener acceso y< uso de los
recursos naturales.

e Estado actual de los bosques
naturales

\

écuales son los que se quieren
atender con este proyecto?

a) la demanda y necesidades
de los grupos o comunidades
b) Prioridades de inversion.

\

ALTIPLANO
RESILIENTE

Forma de solucionar el o los
problemas

Describir brevemente ¢Cuales
estrategias se proponen en el
progecto ara resolver esos
problemas:

\

Actas de las reuniones sobre la situacion a resolver
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ALTIPLANO

RESILIENTE

Descripcion del proyecto

La

1 Duracién del proyecto
Objetivo general del proyecto
|Objetivos especificos
Metas e indicadores

5 Actividades del proyecto

6 Aliados estratégicos

Plan de accién de género
(participacion de mujeres)

B i

Plan de Pueblos Indigenas

@ Andlisis de riesgos
S ibilidad y escalami de los
resultados del proyecto

@ Seguimiento y evaluacién

Minimo 12 meses
Maximo 15 meses

@ (Cudl es el proposito del proyecto?

¢Qué es lo que se quiere lograr al finalizar el proyecto?
® Definir entre 2 y 4 objetivos especificos.

Las metas deben ser proporcionales al monto
solicitado y alcanzables dentro del plazo del proyecto

Describir las actividades y los productos definidos

Tendra mejor calificacion si se adjuntan
cartas/actas de apoyo

« Llenar tabla
« Asegurar la participacion activa y efectiva de mujeres
« Las actividades deben estar reflejadas en el Marco Légico y presupuesto

Llenar tabla, para indicar de qué forma se esta respetando el derecho
consuetudinario de los pueblos indigenas

Identificar los posibles problemas que pueden afectar el proyecto, cémo
tratar de evitarlos y como solucionarlos si se presentan.

Q%o
PN

Explicar cdmo hard |3 organizacion para que, después
de terminado el apoyo financiero del proyecto

Procedimientos y acciones de seguimiento de las actividades
y desempefio del proyecto para la obtencion de las metas e
indicadores

nformacion debera coincidir con el Marco Légico
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Plan de género

Las actividades presentadas
en la tabla deben tomar en
cuenta el andlisis realizado
en el Formato 5 Evaluacion
de riesgos y declaracion
ESMS y estar reflejarlas en
el marco Iogico y los costos
en el presupuesto del
proyecto

Se abordara lunes 29 de
enero

Riesgos de género
identificados en el formato 5°

Plan de Accion de Género
Actividades®

ALTIPLANO

RESILIENTE

Medios de
Verificacion

Por razones de género las mujeres no
participan en actividades agricolas,
por lo que los beneficios podrian
verse limitados.

Realizar un diagnostico basico para identificar y caracterizar
los sisternas productivos implementados por mujeres y
hombres para asegurar beneficios diferenciados.

Documento que
contiene el
Diagnostico

Dotar de insumos y asistencia técnica a mujeres para la
instalacion y mantenimiento de practicas de cosecha de agua
de lluvia bajo la técnica Keyline.

Listado o base de
datos de mujeres
que se benefician
de insumos y

asistencia técnica

Los niveles de violencia son altos y
con poco acceso a los medios de
justicia para las mujeres. Estos
aspectos pueden influir en la
participacion de las mujeres en el
proyecto.

Reuniones de coordinacion para establecer alianzas
estratégicas con organizaciones, direcciones de la mujer u
otras instancias para abordar la problematica de la violencia
contra las mujeres.

Minuta de reunion
que resalte los
principales
acuerdos, cartas de
entendimiento

Talleres sobre masculinidades dirigido a hombres (esposos o
convivientes de las mujeres que participan en las acciones del
proyecto) para sensibilizarlos.

Informes de talleres
realizados por
expertos.

La participacion de las mujeres en
actividades se puede ver limitada
debido a sus roles de cuidado.

Identificar horarios y lugares accesibles para la participacidn
de las mujeres y hombres, mediante técnicas participativas.

Informes de
talleres, evaluacion
de actividades.

Facilitar cuidado infantil en los talleres dirigidos a mujeres
productoras.

Informes de
personal
responsable del
cuidado,
fotografias.
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Plan de Pueblos indigenas

Las actividades presentadas
en la tabla deben tomar en
cuenta el andlisis realizado
en el Formato 5 Evaluacion
de riesgos y declaracion
ESMS y estar reflejarlas en
el marco Iogico y los costos
en el presupuesto del
proyecto

Se abordara martes 30 de
enero

Impactos

ambientales y sociales
identificados en el Formato 5

Plan de Pueblos Indigenas
Actividades

ALT

RESILIENTE

Medios de verificacion

PLANO

Consulta y consentimiento previo, libre e informado*

La informacion inadecuada limita la
participacion y representacion de
autoridades indigenas

Realizar talleres informativos y de
diadlogo con autoridades
comunitarias/indigenas para lograr su
participacion en la adopcion de
decisiones.

Minutas, actas o formatos CLPI
(wver anexos en la guia para el CLPI)

Conocimientos y practicas ancestrales

5

Falta de consideracion de las capacidades
locales existentes y el conocimiento
ancestral en el disefio de las actividades.

Implementar parcelas demostrativas
gue consideran conocimientos y
practicas ancestrales.

Plan de finca que incluyen
especies y practicas y el
conocimiento ancestral y formato
de consentimiento informado.

Utilizar metodologia de dialogo de
saberes para identificar e incorporar
conocimiento y practicas ancestrales.

Minutas, metodologia, informes
de reuniones o talleres,

consuetudinarios®

Otros aspectos socioculturales de los pueblos indigenas relacionados con sus derechos

El 90% de la poblacian es maya kagchikel,
por lo gue se debe intervenir de forma
culturalmente apropiada para el desarrollo
efectivo de las actividades del proyecto.

Contratacion de técnicos bilinglies con
dominio del idioma local y conocedor el
contexto sociocultural.

TDRs para contratacion del
personal, némina del personal,
CVs del personal contratado.

Asegurar la asistencia de intérpretes en
los talleres (cuando aplique).

Minutas de los talleres, reportes
trimestrales.
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